Dušan RABRENOVIĆ

Antoličičeva ulica 22
2000 Maribor

Slovenia

Tel (00 386) 40 165 143

e-mail: alpskomleko@gmail.com
EDUCATION:

2003 – present          Faculty of Education (University of Maribor, Slovenia)
                                 -Translation and Interpretation (English and German 

                                  Language); degree expected 2010
2002 – 2003            Faculty of Civil Engineering (University of Maribor, Slovenia)
1998 – 2002            I. Gimnazija Maribor, Slovenia (High School)
                                - International Baccalaureate (IB)

EXPERIENCE:
2008 – present       Full-time in-house translator for EN-SL/DE-SL at one of the largest



       Slovenian translation agencies

2008 – present       Daily work on EU notification tenders, both DE-SL and EN-SL,

                               with a weekly volume of approximately 5000 source words total

2008 – present       Several EN-SL and DE-SL translations per month via the ProZ.com 

       members' online outsorcing platform; varying fields of work

2007 – present       Regular contractual assignments for Iolar d.o.o., including  



       software localization and various technical manuals, averaging 


       30,000 source words monthly
2007                       Translator, several grader/wheel loader manuals for Balavto d. o. o. 

2007                       Translator, wide range of John Deere user's manuals

2007

       Translator, cooperation with ROIS Translations and Palex Ltd. on 

                               several translation projects (manuals, technical handbooks)

2006                       Translator, Slovene version of the Brockhaus lexicon, published by

                               Modita d. o. o. 

2006                       Translator, web page content and articles for the Movement for
                               Justice and Development (humanitarian movement started by the  
                               Slovene president Dr. Janez Drnovšek)
2006                       Interpreter, meeting of Maribor town officials with Austrian

                               representatives of The Greens / European Free Alliance in the

                               European Parliament

2006                       Proofreading, 10-year chronicle of the Maribor district Tabor

2005                       Translator, web page content for the municipality Radlje ob Dravi

2005                       Translator, religious texts for the Maribor vicar Zoran Kodela
SOFTWARE KNOWLEDGE:

All MS Office products, Windows' built-in programs and Windows-related tools, current web browsers

CAT TOOLS:

SDL Trados 2007, SDLX, Transit XV, Logoport, Felix
PERSONAL DETAILS:

Date of Birth: 22nd December, 1983

Nationality: Slovene

Marital Status: Single

Languages Spoken: English (C2), German (C2), French (A1), Serbian (B1), Croatian (B1)

INTERESTS:

Playing guitar, writing and translating short stories and poetry, reading (particularly fantasy and science-fiction; political, social and IT-related literature), various sports, enthusiastic interest in the South Korean and non-Korean StarCraft progaming scene.
